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Extended version
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SICHERHEITSANLEITUNGEN

1. Schiitzen Sie dieses Geréat vor Wasser, Feuchtigkeit und
andere Flissigkeiten und direkter Sonneneinstrahlung.
Vermeiden Sie die Benutzung/Aufbewahrung in extremen
Temperaturen.

2.SchlieRen Sie das Gerat an den funktionierenden USB-
Steckplatz an. Das Anschlieken des Gerdts an einen
beschédigten USB-Steckplatz kann zu unsachgeméRen
Funktionieren oder Beschadigung des Geréts fiihren.

3.Verhindern Sie, dass das Gerat auf den Boden fallt oder
starken StoRen ausgesetzt wird.

4.Benutzen Sie das Gerat nicht an Orten, wo es verboten ist,
dieses zu benutzen oder, wenn es zu Stérungen kommen
oder Gefahr entstehen kann.

5.Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschédigt
wurde und nicht richtig funktioniert.

6.Versuchen Sie nicht dieses Gerét selbst reparieren. Im Falle
einer Beschadigung wenden Sie sich zur Uberpriifung oder
Reparatur an einen autorisierten Kundendienst.

7. Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer von der
Stromquelle.

8.Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenem Tuch

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Kamerasensor

2.Mikrofon

3.Drehsténder

4. Betriebsanzeige (Nur KOM1056 Modell)
5. Aktivitdtsanzeige (Nur KOM1056 Modell)

KOM1055 KOM1056
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MONTAGE AM MONITOR

1. Offnen Sie den Drehsténder.
2.Setzen Sie die Kamera am Rande des Monitors.
3. Stabilisieren Sie die Kamera auf der Riickseite des Monitors.

BETRIEB

1. SchlieRen Sie den USB-Stecker an den kompatiblen USB-
Steckplatz eines Computers an.

2.Schlieken Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker an den
Mikrofoneingang an (nur Modell KOM1055).

3.Das Betriebssystem erkennt die Kamera. Nach einer Weile
ist die Kamera einsatzbereit.

4.Stellen Sie sicher, dass die Kommunikations-Anwendung
ordnungsgemaR konfiguriert ist.

KONFIGURATION FUR KOMMUNIKATIONS-ANWENDUNGEN
Skype

1. Driicken Sie auf das Symbol Drei Punkte.
2.Driicken Sie auf die Taste Einstellungen.

Einstellungen Cirl+Praecinek

Hife und Feedback
Geteiten Ansichtsmodus aktvieren
5] B
Abmelden

54 Besprechune [ Neuer Chat
3¢ Besprechung

Hier sind einige schnelle

3.Gehen Sie zu Audio & Video.

Einstellungen Kamera
A Konto & Profil
£ Atgemein
% Darstellung
0, Audio und Video
Anrute
] Nachrichten
Jafr e —

Mikrofon
[3) Kontakte

(@ Hitfe & Feedback

4.Im Kamerabereich wahlen Sie die Webkamera aus: “HD
2MP WEBCAM”.

5.1m Mikrofonbereich wéhlen Sie das Mikrofon aus: “Mikrofon
(USB Microphone)”.



Microsoft Teams

1. Driicken Sie auf das Benutzerbild / Initialen des Benutzers.
2.Driicken Sie auf die Taste Einstellunaen.

Bild andemn
Verfiigbar >
4 Statusmeldung festlegen
R Gespeichert
£ Einstellungen &

Zoom = 100%) + (@]

Tastenkombina

Info >

Nach Updates suchen

Mobile App herunterladen
Abmelden

3.Gehen Sie zu Geréte.

4.Im Mikrofonbereich wahlen Sie das Mikrofon aus: “Mikrofon
(USB Microphone)”.

5.Im Kamerabereich wéhlen Sie die Webkamera aus: “HD
2MP WEBCAM”.

Einstellungen X
[
3 Allge Audiogerite
& Datenschutz Benutzerdefiniertes Setup v
Q Gerate i
- —— otk (ReatekHigh Defriton Audi)
L Anrufe Mikrafon
Mikzafon (US8 microphone) v
@ Testanruf fiihren
Sekundirer Rufton
Kamera
HO 2MP WeBCAM v
Zoom

1. Driicken Sie auf das Symbol Einstellungen unter dem
Benutzerbild / Initialen des Benutzers.

= O X

Q. Search
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2.Gehen Sie zum Abschnitt Video und erweitern di
Kameraliste. Wahlen Sie "HD 2MP WEBCAM".

General

Audio

e

Stare Srem
O o

Background & Filters

Recording
Profile
Camera
D) statisics HD 2MP WEBCAM 5
) originalratio (] HD

O webssmis

3.Gehen Sie zum Abschnitt Audio und erweitern die
Mikrofonliste. Wahlen Sie "Mikrofon (USB-Microphone)".

« Hinweis: Die Standardeinstellung fiir die Sprachaktivierung
ist Driicken der Leertaste. Um die Sprachaktivierung
auszuschalten, Desaktivieren das Kontrollkdstchen
(Markiert am Bildschirmfoto).

o st Spesker ] | Gloéniki (Realek igh Defniton Auic) =
output Level
Share Screen Use separate audio device to play ringtone simultaneously
O oa Microphone
Testiic Wikrofon U58 microphon) p
Sackground & Fiters
Recording Voume — e
rofle Autommlillysihis oo sehme
N v L

Y statistics

© oot shortass

() Automaticall join sudio by computer when joining a mesting

Acesiiy

o= [

n joining a meeting

rily unmute yourself

Discord

1. Driicken Sie die Taste Benutzereinstellungen neben dem
Benutzerbild.

Benutzereinstellungen
4 0 @

2.lm Abschnitt Sprache & Video erweitern Sie die Liste der
Eingabegerate. Wahlen Sie "Mikrofon (USB-Microphone)”.

SPRACHENSTELLUNGEN

« Die Sprachkommunikation kann iiber eine Taste oder tiber
die Sprachaktivitat aktiviert werden. Aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen neben der ausgewéhlten Option.
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3.Blattern Sie hinunter zum Abschnitt Videoeinstellungen.
4. Erweitern Sie die Kameraliste. Wé&hlen Sie "HD
WEBCAM".

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

—

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und
anderen europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur
gibt an, dass es "nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalem Haushaltsmll enlso_r_ﬂt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei
dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden
kontaktieren, um in" Erfahrung zu brin%en, wie sie das Gerat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen, Gewerbliche Nutzer sollten sich
an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren.  Dieses Produkt darf nicht” zUsammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Spk.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. Protect this device from water, humidity and other liquids.
Avoid using/storing it in extreme temperatures. Do not
expose it to direct sunlight.

2.Connect the device to working USB port. Connecting the
device to damaged USB port may result in improper work or
damaging the device.

3. Protect this device from shock and being dropped.

4.Do not use this product in places, where it is forbidden to
use electronic devices.

5.Do not use this device if it has been damaged and
malfunctions.

6.Do not attempt to repair this device yourself. In case of
damage, contact authorized service point for check-up or
repair.

7. Always disconnect the product from the power source
before cleaning.

8.Use dry piece of cloth to clean this product.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Camera sensor

2.Microphone

3.Mount

4. Power indicator (KOM1056 model only)
5. Activity indicator (KOM1056 model only)

KOM1055 KOM1056
MOUNTING ON A MONITOR

1. Open the mount.
2.Place the camera on the edge of a monitor.
3. Stabilize the camera on the back of a monitor.

1
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OPERATION
1. Connect the USB plug to the compatible USB port of a
computer.

2.Connect the 3,5 mm jack plug to the microphone input
(KOM1055 model only).

3.The operating system will detect the camera. After a while,
the camera is ready to use.

4. Make sure that the communication application is configured

properly.
CONFIGURATION FOR COMMUNICATION APPS
Skype

1. Press the three dots icon.
2.Press the Settings button.

Setings Ctrl+Praecinek

Help and feedback
Ena mode

0 Keyboard shorteuts

Sign out

St MeetNow @ Newcrat

3.Go to Audio & Video tab.
4.In Camera section select the “HD 2MP WEBCAM”.

5.In Microphone section select the “USB Microphone”.

Settings
2, Account & Profie
£3 General

%, Appearance

O Audio & video

R, calling

[E] Messaging
0 Notifications
[2] contacts

(@ Help & Feedback

Camera

Microphone

Automatically adjust microphone settings

Speakers

13



Microsoft Teams

1. Press the avatar/initials of the user.
2.Press the Settings button.

bl w ok
Change picture

Available >

4 Set status message

[ Saved
&3 Settings &
Zoom = (100%) + a

Keyboard shortcuts
About >
Check for updates

Download the mobile app

Sign out

3.Go to Devices tab.

Settings x

Custom Setup -

L High Defntion Audic) v
Mikrofon (USE microphane) v
) Make s test call
Secondary ringer
None v

4.In Microphone section select the “USB Microphone”.
5.In Camera section select the “HD 2MP WEBCAM”.

Zoom

1. Press the Settings icon below the avatar/initials of the user.

m X

Q Search .
-]



2.Go to Video section and expand the Camera list. Select “HD Discord
2MP WEBCAM”.
EE x 1. Press the User Settings button next to the user’s avatar.

User Settings

Y Qg

2.In Voice & Video tab expand the Input device list. Select
“USB Microphone”.

3.Go to Audio section and expand the Microphone list. Select
“USB Microphone”.

« Note: the default setting of voice activation is pressing the

space button. To turn it off, uncheck the box marked on the

screenshot.
; ——
Y st (1) Useseprate udiodevice o playringone imulaneosly
O on — .
Background & iers e ielon 58 micoprene) s « Voice communication can be enabled with a button or with
fecorting B _ .o the voice activity. Tick the box next to selected option.
profie e ——
O suse Suppessbockgroundise Ao | @
© Korboord shorcus =
P e ————————

L! Syne buttons on headset

en [ K [en |




3.Scroll down to the Video settings section.
4.Expand the Camera list. Select “HD 2MP WEBCAM”.

“ English
E Correct Disposal of This Product c €
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

—

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems) This marking shown on the product or its
literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take this item
for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolirfiska 1,
08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

1. Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, wodg oraz innymi
ptynami. Nie nalezy uzywac ani przechowywac urzadzenia
w zbyt wysokich temperaturach. Produkt nalezy chroni¢
przed bezposrednim nastonecznieniem.

2.Urzadzenie nalezy podtacza¢ do sprawnych portéw USB.
Podtaczenie urzadzenia do uszkodzonego portu USB grozi
niewtasciwym dziataniem lub uszkodzeniem urzadzenia.

3.Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami i
upadkami.

4.Nie nalezy uzywac urzadzeniach w miejscach, gdzie
zabronione jest korzystanie z urzadzer elektronicznych.

5.Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony lub nie
dziata poprawnie.

6.Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku
uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

7. Nalezy ZAWSZE odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania
przed czyszczeniem.

8.Do czyszczenia nalezy uzywac suchej $ciereczki.

OPIS URZADZENIA

1. Sensor kamery

2.Mikrofon

3. Uchwyt

4. Wskaznik zasilania (tylko model KOM1056)
5.Wskaznik aktywnosci kamery (tylko model KOM1056)

KOM1055 KOM1056

PL



MONTAZ NA MONITORZE

1. Otworzy¢ uchwyt.
2.Ustawi¢ kamere na krawedzi monitora.
3. Ustabilizowac¢ kamere na tylnej obudowie monitora.

=
OBSLUGA
1. Podtaczy¢ kabel USB do kompatybilnego portu USB
komputera.

2.Podtaczy¢ kabel Jack 3,5 mm do wejscia mikrofonu
komputera (tylko model KOM1055).

3.System operacyjny wykryje kamere. Po chwili kamera jest
gotowa do uzycia.

4. Nalezy upewnic sig, ze program do komunikacji jest poprawnie
skonfigurowany.

KONFIGURACJA PROGRAMOW KOMUNIKACYJNYCH
Skype

1. Nacisnac¢ ikone trzech kropek.
2.Nacisng¢ przycisk Ustawienia.

Ustawienia Ctrt+Praecinek

Pomaci opinie.

nego widoku

Wyloguj sie

3.Przejsc¢ do zaktadki Dzwigk i obraz.

Ustawienia Eanda

2 Kontoi profil

3% Ogéine

S Wyglad

O Dzwicki obraz

R, Rozmowy
[E] Wiadomosci
L} Powiadomienia
Mikrofon

[=] Kontakty

(@ Pomoci opinie Automatycznie dostosuj ustawienia mikrofonu

Glosniki

4.W sekcji Kamera nalezy wybra¢ ,HD 2MP WEBCAM”.
5.W sekgji Mikrofon nalezy wybrac¢ ,USB microphone”.

21



3.Przejsc¢ do zaktadki Urzadzenia.

Microsoft Teams
4.W sekgcji Mikrofon nalezy wybrac ,USB Microphone”.
1. Nacisnac¢ awatar/inicjaty uzytkownika. 5.W sekgji Kamera nalezy wybrac¢ ,HD 2MP WEBCAM”.
2.Nacisngc¢ przycisk Ustawienia.
— PR E
PR ] ’\\ L‘L‘;H‘“ s Godiiki Resek High Defirition Audic
Zmieri obrazek profilowy © W
S8 s S
Dostepny > 0w
4 Ustaw status opisowy
Oodstiony devonek
[ zapisane aak g
33 Ustawienia 5
b
b o A <
Powiekszenie - (00%) + ©

Skréty klawiaturowe

Informacje >

Sprawd? aktualizacje

Pobierz aplikacje mobilng

Wyloguj sie

22 23
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Zoom

1. Nacisng¢ symbol ustawier znajdujacy sie pod awatarem/
inicjatami uzytkownika.

= O X

Search

s

2.W zakfadce Video nalezy wybra¢ z listy ,HD 2MP
WEBCAM”.

General
Audio
Share Screen

) chat

Background & Filters

Recording
Profle
Camera
Statistics HD 2MP WEBCAM 5
Origina ratio HD

O rebordshoreus

B

3.W zaktadce Audio nalezy wybrac¢ ,USB Microphone”

- Nalezy pamietac, ze domysinym ustawieniem jest aktywacja
gtosu po nacisnigciu klawisza spacji. Wytaczenie tego
ustawienia jest zaznaczone na zrzucie ekranu ponizej.

Video Test Speaker Gloéniki (Realtek High Definition Audio) v

Use separate audio device to play ringtone simuhtancously

O o Microphone
Tesic T v
Sockground & ikers
Recorting ok P —
profile ‘Automaticalyadjust rophone vohime:
soppres o s (s ). @
Statistics @
© reorristortars
— O Autsmaicaty o iy computer hen]iing  mecting

) Mute my microphone when joining a meeting
1d SPACE key to temporarly unmte yourself

pressand
Sy burtons on eadent

Discord

1. Nacisng¢ symbol ustawieri znajdujgcy sie po prawej od
awatara uzytkownika.

25
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2.W zaktadce Gtos i wideo nalezy rozwina¢ liste Urzadzenie
nagrywania. Wybra¢ ,USB Microphone”

USTAWIENIA GEOSU

[ Atywnost Glosowa.

Nacidnij i Méw

Automatycanie okreslal czulose nagrywania.

« Komunikacje gtosowa w trakcie rozmowy mozna wigczy¢
przy pomocy przycisku lub wykrywania gtosu. Odpowiednig
opcje mozna zaznaczy¢ w sekcji Tryb wprowadzania.

3.Przewing¢ w dét do sekcji Ustawienia wideo.

4.7 listy Kamera nalezy wybrac¢ ,HD 2MP WEBCAM”.

USTAWIENIA WIDEO

26

Poland N

Prawidtowe usuwanie produktu .

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
— Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze po I#Jtywie‘okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby

PO wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi

wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadow oraz odpowiedzialny fecykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji'na temat miejsca i sposobi bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z %unktem spizedazy detalicznej, w
ktorym “ dokonali  zakupu produktu, lub z organem wfadz lokalnych.
Uzyr'?lkow_mcy w firmach powinni skontaktowac Sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Wygrodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k.,
ul” Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

27
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Feriti dispozitivul de apd, umiditate si alte lichide. Evitati
utilizarea/depozitarea aparatului la temperaturi extreme. Nu
il expuneti la lumina directa a soarelui.

2.Conectati dispozitivul la un port USB functional. Conectarea
dispozitivului la un port USB deteriorat poate duce la
rezultate  necorespunzatoare sau la  deteriorarea
dispozitivului.

3.Nu lasati dispozitivul sa cada sau sa fie lovit.

4.Nu utilizati acest produs in locuri unde este interzisa
utilizarea produselor electronice.

5.Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat sau daca are
defectiuni. R

6.Nu incercati s& reparati singur produsul. In caz de
deteriorare, contactati un service autorizat pentru verificare
sau reparatii.

7. Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de alimentare
inainte de curatare.

8. Utilizati un material textil uscat pentru a curata acest produs.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Senzor camera

2.Microfon

3.Suport

4. Indicator alimentare (doar pentru modelul KOM1056)
5.Indicator activitate (doar pentru modelul KOM1056)

KOM1055 KOM1056
MONTAREA PE MONITOR
1. Deschideti suportul.

B =

2.Puneti camera pe marginea monitorului.
3. Fixati camera pe spatele monitorului.

=

FUNCTIONARE

1. Coenctati mufa USB la port-ul USB compatibil al unui
calculator.

2.Conectati mufa jack de 3,5 mm la intrarea microfonului (doar
pentru modelul KOM1055).

3.Sistemul de operare va detecta automat camera. Dupa un
timp, camera este gata de utilizare.

4. Asigurati-va ca aplicatia de comunicare este configurata
corect.

CONFIGURARE PENTRU APLICATII DE COMUNICARE
Skype

1. Apasati pe pictograma cu trei puncte.
2.Apasata butonul Settings (Setari).

Ctrl+Praecinek

edback

odul de vizualizare divizat

pide de la tastaturs

zite

2 o



3. Accesati fila "Audio & Video”.

4.In sectiunea "Camera” selectati "HD 2MP WEBCAM”.

5.In sectiunea "Microphone” (Microfon) selectati "USB
Microphone” (Microfon USB).

2 Contsiprom
£ Generat
Aspect

Audio si video

0 Notificari

Microfon

5] Pt ot

(@ Aijutor si feedback

30

Microsoft Teams

1. Apdsati avatarul/initialele utilizatorului.

2. Apasati butonul Settings (Setari).

oy

& Setari &
Zoom - (100%)
Comen rapide de la tastatura

31
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3. Accesati fila Devices (Dispozitive).

4.In sectiunea “Microphone” (Microfon) selectati "USB
Microphone” (Microfon USB).

5.In sectiunea "Camera” selectati "HD 2MP WEBCAM".

Setari

Dispozitive sudi

fotn o weko v
S -
55 Efectuat un spelde test
Sonerie secundars
Niciunul v

Camers

Zoom

1. Apdsati pictograma Settings (Setari) de sub avatarul/
initialele utilizatorului.

A Search

32

2. Accesati sectiunea Video si extindeti lista Camera. Selectati
“HD 2MP WEBCAM".

General
Audio
Share Screen
Chat
Background & Filters

Recording

Profile
Camera

O Keppowdshoras gpslmta: S0
3. Accesati sectiunea Audio si extindeti lista Camera. Selectati
“USB Microphone”.

video Test Speaker Gloéniki (Realtek High Definition Audio) T
Tl i Output Levet:
- Volume: “® «

Use separate audio device to play ringtone simultancausly

chat Wicrophone
et tic Wirfon 058 miophore] v
Background & Filters 7
Recording Volume: e —
Profile Automatically adjust microphone volum
sopres g s (A %), @
Statistics 0]
(=

@ e

« Nota: setarea implicitd a activarii vocale este apasarea
butonului spatiu. Pentru a o dezactiva, debifati caseta
marcata pe captura de ecran.

by 0 emporrlyurmute yourser |
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Discord

1. Apasati butonul User Settings (Setari utilizator) de langa
avatarul utilizatorului.

Setari utilizator

¢ Oy

2.infila "Voice & Audio” extindeti lista dispozitivelor de intrare.
Selectati “USB Microphone”.

(R ————

« Comunicarea vocala poate fi activatd cu un buton sau cu
activitatea vocala. Bifati caseta de langd optiunea
selectata.

34

3.Derulati in jos pand la sectiunea Video settings (Setari
video).
4. Extindeti lista Camera. Selectati “HD 2MP WEBCAM".

seTARIVioEo.

FUNCTHAVANSATE

“ Romania ‘ €
Reciclarea corecta a acestui produs
I ica si i
—

(reziduuri provenind din

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de
folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.
Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in
mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii
cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu
furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest
produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA
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